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PANNEAU DE SORTIE (EN FRANÇAIS)

LÉGENDE

PORTE ET CADRE EXISTANTS À CONSERVER.

NOUVEAU MUR À CONSTRUIRE.

NOUVELLE PORTE ET CADRE À INSTALLER OU
PORTE ET CADRE RELOCALISÉ.

SCX NOTE SPÉCIFIQUE.

MUR EXTÉRIEUR, INTÉRIEUR ET COLONNES
EXISTANTES À CONSERVER

X NUMÉRO DE PORTE.

XXX NUMÉRO D'APPARTEMENT

NOUVELLE SÉPARATION COUPE-FEU.

ZONE HORS TRAVAUX.

NOTES SPÉCIFIQUES

SC1
VÉRIFIER ET ASSURER QUE LE DISPOSITIF D'OUVERTURE DE LA PORTE
(EXISTANTS OU NOUVELLE) SOIT CONFORME AUX EXIGENCES DE
L'ARTICLE 3.4.6.16. DU CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC 2015.

NOTES COMPLÉMENTAIRES

1. L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DEVRA VÉRIFIER QUE LA RÉSISTANCE AU FEU
DES SÉPARATIONS COUPE-FEU (INCLUANT CELLES DES VIDES TECHNIQUES
VERTICAUX.)  CONFORME AUX EXIGENCES INDIQUÉES DANS LE TABLEAU DU
SOMMAIRE DU CODE.

ASSURER QUE LES SÉPARATIONS COUPE-FEU (NOUVELLES  ET/OU
EXISTANTES) AIENT UNE RÉSISTANCE AU FEU DE 1h.SC2

ASSURER QUE LES SÉPARATIONS COUPE-FEU (NOUVELLES  ET/OU
EXISTANTES) AIENT UNE RÉSISTANCE AU FEU DE 45 MIN.SC3

OUVERTURE NON-PROTÉGÉES À ÊTRE PROTÉGÉES AVEC UN
DISPOSITIF D'OBTURATION AVEC UNE RÉSISTANCE AU FEU DE 45MIN.SC4

ASSURER QUE LA PORTE AIE UNE RESISTANCE AU FEU DE 20MIN ET
UNE FERME- PORTE.SC5

ASSURER QUE LES SÉPARATIONS COUPE-FEU (NOUVELLES  ET/OU
EXISTANTES) AIENT UNE RÉSISTANCE AU FEU DE 2H.SC6

SC7 ASSURER QUE LA PORTE AIE UNE RÉSISTANCE AU FEU DE 1-1/2h, ET
SOIT INSTALLÉ CONFORMÉMENT AUX CHAPITRES 2 À 14 DE LA NORME
NFPA 80 "FIRE DOOR AND OTHER OPENING PROTECTIONS.

NOTES GÉNÉRALES

1. LA CONSTRUCTION DOIT RESPECTER LE CODE DE CONSTRUCTION DU
QUÉBEC - CHAPITRE 1, BÂTIMENT, ET CODE NATIONAL DU BÂTIMENT-
CANADA 2005 (MODIFIÉ), SECTION. 3.

2. VOIR ARTICLE 2-308, 1 DU CODE CANADIEN DE L'ÉLECTRICITÉ, PREMIÈRE
PARTIE, POUR L'ESPACE UTIL (1 MÈTRE).

3. ASSURER QUE TOUTES LES PÉNÉTRATIONS DANS LES SÉPARATIONS
COUPE-FEU MITOYEN (DALLE ET/OU MUR) SOIENT OBTURÉES AVEC UN
PRODUIT HOMOLOGUÉ (HILTI OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ.) AVEC LA MÊME
RÉSISTANCE AU FEU QUE LES SÉPARATIONS COUPE-FEU PÉNÉTRÉES.

4. ASSURER QUE TOUS LES ÉLÉMENTS EN MÉCANIQUE QUI TRAVERSENT LES
SÉPARATIONS COUPE-FEU AIENT DES VOLETS COUPE-FEU AVEC UNE
RÉSISTANCE AU FEU DE MÊME QUE LES SÉPARATIONS COUPE-FEU
PÉNÉTRÉES.

5. L'AJUSTEMENT DES EXTINCTEURS AUTOMATIQUES (SYSTÈME DE
GICLEURS) DEVRA SE FAIRE EN CONFORMITÉ À LA NORME NFPA-13.

6. LA LARGEUR MINIMAL DU CORRIDOR À ÊTRE 44".

7. ASSURER L'INTÉGRITÉ, LA CONTINUITÉ, ET L'ÉTANCHÉITÉ DE LA
SÉPARATION COUPE-FEU EXISTANTE.
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PANNEAU DE SORTIE (EN FRANÇAIS)

LÉGENDE

PORTE ET CADRE EXISTANTS À CONSERVER.

NOUVEAU MUR À CONSTRUIRE.

NOUVELLE PORTE ET CADRE À INSTALLER OU
PORTE ET CADRE RELOCALISÉ.

SCX NOTE SPÉCIFIQUE.

MUR EXTÉRIEUR, INTÉRIEUR ET COLONNES
EXISTANTES À CONSERVER

X NUMÉRO DE PORTE.

XXX NUMÉRO D'APPARTEMENT

NOTES SPÉCIFIQUES

SC1
VÉRIFIER ET ASSURER QUE LE DISPOSITIF D'OUVERTURE DE LA PORTE
(EXISTANTS OU NOUVELLE) SOIT CONFORME AUX EXIGENCES DE
L'ARTICLE 3.4.6.16. DU CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC 2015.

NOTES COMPLÉMENTAIRES

NOTES GÉNÉRALES

1. L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DEVRA VÉRIFIER QUE LA RÉSISTANCE AU FEU
DES SÉPARATIONS COUPE-FEU (INCLUANT CELLES DES VIDES TECHNIQUES
VERTICAUX.)  CONFORME AUX EXIGENCES INDIQUÉES DANS LE TABLEAU DU
SOMMAIRE DU CODE.

ASSURER QUE LES SÉPARATIONS COUPE-FEU (NOUVELLES  ET/OU
EXISTANTES) AIENT UNE RÉSISTANCE AU FEU DE 1h.SC2

NOUVELLE SÉPARATION COUPE-FEU.

ASSURER QUE LES SÉPARATIONS COUPE-FEU (NOUVELLES  ET/OU
EXISTANTES) AIENT UNE RÉSISTANCE AU FEU DE 45 MIN.SC3

OUVERTURE NON-PROTÉGÉES À ÊTRE PROTÉGÉES AVEC UN
DISPOSITIF D'OBTURATION AVEC UNE RÉSISTANCE AU FEU DE 45MIN.SC4

ASSURER QUE LA PORTE AIE UNE RESISTANCE AU FEU DE 20MIN ET
UNE FERME- PORTE.SC5

1. LA CONSTRUCTION DOIT RESPECTER LE CODE DE CONSTRUCTION DU
QUÉBEC - CHAPITRE 1, BÂTIMENT, ET CODE NATIONAL DU BÂTIMENT-
CANADA 2005 (MODIFIÉ), SECTION. 3.

2. VOIR ARTICLE 2-308, 1 DU CODE CANADIEN DE L'ÉLECTRICITÉ, PREMIÈRE
PARTIE, POUR L'ESPACE UTIL (1 MÈTRE).

3. ASSURER QUE TOUTES LES PÉNÉTRATIONS DANS LES SÉPARATIONS
COUPE-FEU MITOYEN (DALLE ET/OU MUR) SOIENT OBTURÉES AVEC UN
PRODUIT HOMOLOGUÉ (HILTI OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ.) AVEC LA MÊME
RÉSISTANCE AU FEU QUE LES SÉPARATIONS COUPE-FEU PÉNÉTRÉES.

4. ASSURER QUE TOUS LES ÉLÉMENTS EN MÉCANIQUE QUI TRAVERSENT LES
SÉPARATIONS COUPE-FEU AIENT DES VOLETS COUPE-FEU AVEC UNE
RÉSISTANCE AU FEU DE MÊME QUE LES SÉPARATIONS COUPE-FEU
PÉNÉTRÉES.

5. L'AJUSTEMENT DES EXTINCTEURS AUTOMATIQUES (SYSTÈME DE
GICLEURS) DEVRA SE FAIRE EN CONFORMITÉ À LA NORME NFPA-13.

6. LA LARGEUR MINIMAL DU CORRIDOR À ÊTRE 44".

7. ASSURER L'INTÉGRITÉ, LA CONTINUITÉ, ET L'ÉTANCHÉITÉ DE LA
SÉPARATION COUPE-FEU EXISTANTE.

ASSURER QUE LES SÉPARATIONS COUPE-FEU (NOUVELLES  ET/OU
EXISTANTES) AIENT UNE RÉSISTANCE AU FEU DE 2H.SC6

SC7 ASSURER QUE LA PORTE AIE UNE RÉSISTANCE AU FEU DE 1-1/2h, ET
SOIT INSTALLÉ CONFORMÉMENT AUX CHAPITRES 2 À 14 DE LA NORME
NFPA 80 "FIRE DOOR AND OTHER OPENING PROTECTIONS.

ZONE HORS TRAVAUX.
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E.H.

LÉGENDE DE DÉMOLITION

PORTE ET CADRE EXISTANTS À CONSERVER.

DX NOTE SPÉCIFIQUE.

PORTE ET CADRE EXISTANTS À ENLEVER OU À RELOCALISER.

MUR EXISTANT À DÉMOLIR.

NOTES COMPLÉMENTAIRES DE DÉMOLITION

1. ENLEVER ET DÉBRANCHER TEL QUE REQUIS LES PRISES DATA / ÉLECTRIQUES
ET LES INTERRUPTEURS QUI NE SERONT PAS RÉUTILISER ET OBTURER LES
OUVERTURES APPAREILLANT À L'EXISTANT . VOIR LES DESSINS D'INGÉNIEUR
POUR LES INFORMATIONS PRÉCISES.

2. ENLEVER LES LUMINAIRES OU LES ÉLÉMENTS EXISTANTS DU PLAFOND QUI
POURRONT ENTRAVER AVEC LE NOUVEAU AMÉNAGEMENT ET LES RÉUTILISER
SI POSSIBLE. VOIR LES DESSINS D'INGÉNIEUR POUR LES INFORMATIONS
PRÉCISES.

3. ENLEVER TOUS LES ÉLÉMENTS ET DISPOSITIFS MURAUX (ENSEIGNES,
STATIONS MANUELLES D'ALARME D'INCENDIE, EXTINCTEURS, ETC.) ET LES
RELOCALISER SELON LES CODES ET RÈGLEMENTS EN VIGUEUR OU SELON
LES INSTRUCTIONS DU PROPRIÉTAIRE.

4. BIEN PROTÉGER ET ENVELOPPER AVEC ANTI-POUSSIÈRE LES ZONES DES
TRAVAUX PENDANT TOUTES LES PHASES.

5. RELOCALISER TEL QUE REQUIS TOUS LES ÉLÉMENTS MÉCANIQUES ET
ÉLECTRIQUES, ETC. QUI POURRONT ENTRAVER LE NOUVEL AMÉNAGEMENT.

NOTES SPÉCIFIQUES DE DÉMOLITION

D1

D2

MUR EXTÉRIEUR, INTÉRIEUR ET COLONNES EXISTANTES
À CONSERVER

ENLEVER LES APPAREILS DE PLOMBERIE EXISTANTS INCLUANT LA
TUYAUTERIE CONNEXE. OBTURER TOUTES LA TUYAUTERIE DE PLOMBERIE
ABANDONNÉE ET BLOQUER ET RAGRÉER LES PERCEMENTS DANS LE
PLANCHER ET / OU MUR.

ENLEVER LA PORTE EXISTANTE, SON CADRE ET SA QUINCAILLERIE AFIN DE
LES RÉINSTALLER. VOIR LE PLAN DE CONSTRUCTION.

ZONE HORS TRAVAUX.
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MUR EXISTANT À DÉMOLIR.

NOTES COMPLÉMENTAIRES DE DÉMOLITION

1. ENLEVER ET DÉBRANCHER TEL QUE REQUIS LES PRISES DATA / ÉLECTRIQUES
ET LES INTERRUPTEURS QUI NE SERONT PAS RÉUTILISER ET OBTURER LES
OUVERTURES APPAREILLANT À L'EXISTANT . VOIR LES DESSINS D'INGÉNIEUR
POUR LES INFORMATIONS PRÉCISES.

2. ENLEVER LES LUMINAIRES OU LES ÉLÉMENTS EXISTANTS DU PLAFOND QUI
POURRONT ENTRAVER AVEC LE NOUVEAU AMÉNAGEMENT ET LES RÉUTILISER
SI POSSIBLE. VOIR LES DESSINS D'INGÉNIEUR POUR LES INFORMATIONS
PRÉCISES.

3. ENLEVER TOUS LES ÉLÉMENTS ET DISPOSITIFS MURAUX (ENSEIGNES,
STATIONS MANUELLES D'ALARME D'INCENDIE, EXTINCTEURS, ETC.) ET LES
RELOCALISER SELON LES CODES ET RÈGLEMENTS EN VIGUEUR OU SELON
LES INSTRUCTIONS DU PROPRIÉTAIRE.

4. BIEN PROTÉGER ET ENVELOPPER AVEC ANTI-POUSSIÈRE LES ZONES DES
TRAVAUX PENDANT TOUTES LES PHASES.

5. RELOCALISER TEL QUE REQUIS TOUS LES ÉLÉMENTS MÉCANIQUES ET
ÉLECTRIQUES, ETC. QUI POURRONT ENTRAVER LE NOUVEL AMÉNAGEMENT.

NOTES SPÉCIFIQUES DE DÉMOLITION
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MUR EXTÉRIEUR, INTÉRIEUR ET COLONNES EXISTANTES
À CONSERVER

ENLEVER LES APPAREILS DE PLOMBERIE EXISTANTS INCLUANT LA
TUYAUTERIE CONNEXE. OBTURER TOUTES LA TUYAUTERIE DE PLOMBERIE
ABANDONNÉE ET BLOQUER ET RAGRÉER LES PERCEMENTS DANS LE
PLANCHER ET / OU MUR.

ENLEVER LA PORTE EXISTANTE, SON CADRE ET SA QUINCAILLERIE AFIN DE
LES RÉINSTALLER. VOIR LE PLAN DE CONSTRUCTION.

ZONE HORS TRAVAUX.
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TYPE DESCRIPTION NOTES

M7

LÉGENDE DES TYPES DE MURS

M2
• 2 x PANNEAU EN GYPSE DE 5/8" DE TYPE 'X'
• COLOMBAGE MÉTALLIQUE 3 5/8", L'ÉPAISSEUR DE 0.0179" (AVANT GALVANISATION)

@ 24" c.à.c.
• ISOLANT ACOUSTIQUE DE 3-1/2" "ECOTOUCH QUIETZONE" PAR OWENS CORNING,

OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ
• BARRE RÉSILIENTE @ 24" c.à.c.
• PANNEAU EN GYPSE DE 5/8" DE TYPE 'X'

RÉSISTANCE AU FEU DE 1 HRE.
ASSEMBLAGE DU MUR ULC = W453

ITS (INDICE DE TRANSMISSION DU SON) = 58
TEST #RAL-TL90-345
ou équivalent approuvé.

FINITION: PEINTURER LE MUR EN COULEUR BLANC

FINITION: PEINTURER LE MUR EN COULEUR BLANC

TYPE DESCRIPTION

M6M1

NOTES

FINITION: PEINTURER LE MUR EN COULEUR BLANC

RÉSISTANCE AU FEU DE 2 HRE.
ASSEMBLAGE DU MUR ULC = W454

ITS (INDICE DE TRANSMISSION DU SON) = 68
TEST #NBC SOCRATES
ou équivalent approuvé.

FINITION: PEINTURER LE MUR EN COULEUR BLANC

• PANNEAU EN GYPSE DE 5/8"
• COLOMBAGE MÉTALLIQUE 3 5/8", L'ÉPAISSEUR DE 0.0179" (AVANT GALVANISATION)

@ 16" c.à.c.
• ISOLANT ACOUSTIQUE DE 3-1/2" "ECOTOUCH QUIETZONE" PAR OWENS CORNING,

OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ
• PANNEAU EN GYPSE DE 5/8"

M3

• 2 x PANNEAU EN GYPSE DE 5/8" DE TYPE 'X'
• COLOMBAGE MÉTALLIQUE 3 5/8", L'ÉPAISSEUR DE 0.0179" (AVANT GALVANISATION)

@ 24" c.à.c.
• ISOLANT ACOUSTIQUE DE 3-1/2" "ECOTOUCH QUIETZONE" PAR OWENS CORNING,

OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ
• PANNEAU EN GYPSE DE 5/8" DE TYPE 'X'
• PANNEAU EN GYPSE HYDROFUGE DE 5/8" "SHEETROCK MOLD TOUGH" PAR CGC

OU ÉQUIVALANT (CÔTÉ TOILETTE)

M4

• PANNEAU EN GYPSE DE 5/8"
• COLOMBAGE MÉTALLIQUE 3 5/8", L'ÉPAISSEUR DE 0.0179" (AVANT GALVANISATION)

@ 16" c.à.c.
• ISOLANT ACOUSTIQUE DE 3-1/2" "ECOTOUCH QUIETZONE" PAR OWENS CORNING,

OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ
• PANNEAU EN GYPSE HYDROFUGE DE 5/8" "SHEETROCK MOLD TOUGH" PAR CGC

OU ÉQUIVALANT (CÔTÉ TOILETTE)

M5

• 2 x PANNEAU EN GYPSE DE 5/8" DE TYPE 'X'
• COLOMBAGE MÉTALLIQUE 3 5/8", L'ÉPAISSEUR DE 0.0179" (AVANT

GALVANISATION) @ 24" c.à.c.
• ESPACE D'AIR DE 1"
• COLOMBAGE MÉTALLIQUE 3 5/8", L'ÉPAISSEUR DE 0.0179" (AVANT

GALVANISATION) @ 24" c.à.c.
• ISOLANT ACOUSTIQUE DE 3-1/2" "ECOTOUCH QUIETZONE" PAR OWENS CORNING,

OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ
• 2 x PANNEAU EN GYPSE DE 5/8" DE TYPE 'X'

• 2 x PANNEAU EN GYPSE DE 5/8" DE TYPE 'X'
• COLOMBAGE MÉTALLIQUE 3 5/8", L'ÉPAISSEUR DE 0.0179" (AVANT GALVANISATION)

@ 24" c.à.c.
• ESPACE D'AIR DE 1"
• COLOMBAGE MÉTALLIQUE 3 5/8", L'ÉPAISSEUR DE 0.0179" (AVANT GALVANISATION)

@ 24" c.à.c.
• ISOLANT ACOUSTIQUE DE 3-1/2" "ECOTOUCH QUIETZONE" PAR OWENS CORNING,

OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ
• PANNEAU EN GYPSE DE 5/8" DE TYPE 'X'
• PANNEAU EN GYPSE HYDROFUGE DE 5/8" "SHEETROCK MOLD TOUGH" PAR CGC

OU ÉQUIVALANT (CÔTÉ TOILETTE)

• PANNEAU EN GYPSE HYDROFUGE DE 5/8" "SHEETROCK MOLD TOUGH" PAR CGC
OU ÉQUIVALANT (CÔTÉ TOILETTE)

• PANNEAU EN GYPSE DE 5/8" DE TYPE 'X'
• COLOMBAGE MÉTALLIQUE 3 5/8", L'ÉPAISSEUR DE 0.0179" (AVANT

GALVANISATION) @ 24" c.à.c.
• ESPACE D'AIR DE 1"
• COLOMBAGE MÉTALLIQUE 3 5/8", L'ÉPAISSEUR DE 0.0179" (AVANT GALVANISATION)

@ 24" c.à.c.
• ISOLANT ACOUSTIQUE DE 3-1/2" "ECOTOUCH QUIETZONE" PAR OWENS CORNING,

OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ
• PANNEAU EN GYPSE DE 5/8" DE TYPE 'X'
• PANNEAU EN GYPSE HYDROFUGE DE 5/8" "SHEETROCK MOLD TOUGH" PAR CGC

OU ÉQUIVALANT (CÔTÉ TOILETTE)

RÉSISTANCE AU FEU DE 2 HRE.
ASSEMBLAGE DU MUR ULC = W454 (SIMILAIRE)

ITS (INDICE DE TRANSMISSION DU SON) = 68 (SIMILAIRE)
TEST #NBC SOCRATES
ou équivalent approuvé.

FINITION: PEINTURER LE MUR EN COULEUR BLANC

RÉSISTANCE AU FEU DE 2 HRE.
ASSEMBLAGE DU MUR ULC = W454 (SIMILAIRE)

ITS (INDICE DE TRANSMISSION DU SON) = 68 (SIMILAIRE)
TEST #NBC SOCRATES
ou équivalent approuvé.

FINITION: PEINTURER LE MUR EN COULEUR BLANC

RÉSISTANCE AU FEU DE 1 HRE.
ASSEMBLAGE DU MUR ULC = W453

ITS (INDICE DE TRANSMISSION DU SON) = 57
TEST #NRC TL-92-369
ou équivalent approuvé.

FINITION: PEINTURER LE MUR EN COULEUR BLANC

M8

• PANNEAU EN GYPSE DE 5/8" DE TYPE 'X'
• COLOMBAGE MÉTALLIQUE 3 5/8", L'ÉPAISSEUR DE 0.0179" (AVANT GALVANISATION)

@ 16" c.à.c.
• ISOLANT ACOUSTIQUE DE 3-1/2" "ECOTOUCH QUIETZONE" PAR OWENS CORNING,

OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ
• MUR EXISTANT.

RÉSISTANCE AU FEU DE 1 HRE.
ASSEMBLAGE DU MUR ULC = W453

ou équivalent approuvé.

FINITION: PEINTURER LE MUR EN COULEUR BLANC

M9

• 2 x PANNEAU EN GYPSE DE 5/8" DE TYPE 'X'
• COLOMBAGE MÉTALLIQUE 3 5/8", L'ÉPAISSEUR DE 0.0179" (AVANT GALVANISATION)

@ 24" c.à.c.
• ISOLANT ACOUSTIQUE DE 3-1/2" "ECOTOUCH QUIETZONE" PAR OWENS CORNING,

OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ
• PANNEAU EN GYPSE DE 5/8" DE TYPE 'X'
• 2 x PANNEAU EN GYPSE DE 5/8" DE TYPE 'X'

RÉSISTANCE AU FEU DE 2 HRE.
ASSEMBLAGE DU MUR ULC = W453

ITS (INDICE DE TRANSMISSION DU SON) = 57
TEST #NRC TL-92-369
ou équivalent approuvé.

FINITION: PEINTURER LE MUR EN COULEUR BLANC
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C1 C1

LÉGENDE DE CONSTRUCTION

PORTE ET CADRE EXISTANTS À CONSERVER.

NOUVELLE PORTE ET CADRE À INSTALLER OU
PORTE ET CADRE RELOCALISÉ.

CX NOTE SPÉCIFIQUE.

TYPE DE MUR.

NOTES COMPLÉMENTAIRES DE CONSTRUCTION

1. L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DEVRA VÉRIFIER TOUTES LES CONDITIONS ET
DIMENSIONS SUR LE CHANTIER. ET RAPPORTER À L'ARCHITECTE S'IL YA DES
DIVERGENCES.

2. ASSURER QUE TOUTES LES PÉNÉTRATIONS (PLOMBERIE, MÉCANIQUES,
ÉLECTRIQUES, ETC.) DANS LES SÉPARATIONS COUPE-FEU MITOYEN
(HORIZONTALES OU VERTICALES) SOIENT OBTURÉES AVEC UN PRODUIT
HOMOLOGUÉ (HILTI OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ.) AVEC LA MÊME RÉSISTANCE AU
FEU QUE LES SÉPARATIONS COUPE-FEU PÉNÉTRÉES.

3. AVANT DE COMMENCER LA CONSTRUCTION DES MURS, L'ENTREPRENEUR
GÉNÉRAL DEVRA CONTACTER L'ARCHITECTE POUR LA VÉRIFICATION DU
TRAÇAGE DES MURS.

4. FOURNIR LES FONDS DE CLOUAGE POUR TOUS LES ACCESSOIRES, LA
MENUISERIE ET LES ÉQUIPEMENTS DE SÉCURITÉ, DE PLOMBERIE, ETC.

5. L'ENTREPRENEUR DEVRA INSTALLER DANS TOUS LES ANGLES SORTANT DES
MURS EN GYPSE LE PROTECTION DE COIN.

6. ASSURER LA CONTINUITÉ DE TOUS LES ASSEMBLAGES COUPE-FEU TEL QUE
REQUIS.

7. BIEN PROTÉGER ET ENVELOPPER LA ZONE DES TRAVAUX PENDANT TOUTES LES
PHASES.

8. RAGRÉER TOUTES LES SURFACES ENDOMMAGÉES PAR LES TRAVAUX INCLUANT
LA FINITION.

9. BIEN PROTÉGER TOUS  LES ÉQUIPEMENTS, APPAREILS, MOBILIERS QUI
RESTERONT EN PLACE DURANT LES TRAVAUX.  LES REMPLACER S'IL Y A DES
DOMMAGES SANS FRAIS AU CLIENT.

NOTES SPÉCIFIQUES DE CONSTRUCTION

C1

C2

SURFACES À ALIGNER.

MX

X NUMÉRO DE PORTE.

XXX NUMÉRO D'APPARTEMENT

NOUVEAU MUR À CONSTRUIRE.

MUR EXTÉRIEUR, INTÉRIEUR ET COLONNES
EXISTANTES À CONSERVER

NOUVELLE SÉPARATION COUPE-FEU.

ASSURER QU'IL Y A 2 PANNEAUX DE GYPSE TYPE "X" DE 5/8" INSTALLÉS SUR
LA TOTALITÉ DU PLAFOND, JOINTS TIRÉS ET CALFEUTRÉS AFIN D'OBTENIR
UNE RÉSISTANCE AU FEU DE 2h.

VÉRIFIER ET ASSURER QU'IL Y A 2 PANNEAUX DE GYPSE TYPE "X" DE 5/8"
INSTALLÉS SUR LA TOTALITÉ DU PLAFOND; JOINTS TIRÉS ET CALFEUTRÉS
AFIN D'OBTENIR UNE RÉSISTANCE AU FEU DE 1H.

ZONE HORS TRAVAUX.
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LÉGENDE DE CONSTRUCTION

PORTE ET CADRE EXISTANTS À CONSERVER.

NOUVELLE PORTE ET CADRE À INSTALLER OU
PORTE ET CADRE RELOCALISÉ.

CX NOTE SPÉCIFIQUE.

TYPE DE MUR.

NOTES COMPLÉMENTAIRES DE CONSTRUCTION

1. L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DEVRA VÉRIFIER TOUTES LES CONDITIONS ET
DIMENSIONS SUR LE CHANTIER. ET RAPPORTER À L'ARCHITECTE S'IL YA DES
DIVERGENCES.

2. ASSURER QUE TOUTES LES PÉNÉTRATIONS (PLOMBERIE, MÉCANIQUES,
ÉLECTRIQUES, ETC.) DANS LES SÉPARATIONS COUPE-FEU MITOYEN
(HORIZONTALES OU VERTICALES) SOIENT OBTURÉES AVEC UN PRODUIT
HOMOLOGUÉ (HILTI OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ.) AVEC LA MÊME RÉSISTANCE AU
FEU QUE LES SÉPARATIONS COUPE-FEU PÉNÉTRÉES.

3. AVANT DE COMMENCER LA CONSTRUCTION DES MURS, L'ENTREPRENEUR
GÉNÉRAL DEVRA CONTACTER L'ARCHITECTE POUR LA VÉRIFICATION DU
TRAÇAGE DES MURS.

4. FOURNIR LES FONDS DE CLOUAGE POUR TOUS LES ACCESSOIRES, LA
MENUISERIE ET LES ÉQUIPEMENTS DE SÉCURITÉ, DE PLOMBERIE, ETC.

5. L'ENTREPRENEUR DEVRA INSTALLER DANS TOUS LES ANGLES SORTANT DES
MURS EN GYPSE LE PROTECTION DE COIN.

6. ASSURER LA CONTINUITÉ DE TOUS LES ASSEMBLAGES COUPE-FEU TEL QUE
REQUIS.

7. BIEN PROTÉGER ET ENVELOPPER LA ZONE DES TRAVAUX PENDANT TOUTES LES
PHASES.

8. RAGRÉER TOUTES LES SURFACES ENDOMMAGÉES PAR LES TRAVAUX INCLUANT
LA FINITION.

9. BIEN PROTÉGER TOUS  LES ÉQUIPEMENTS, APPAREILS, MOBILIERS QUI
RESTERONT EN PLACE DURANT LES TRAVAUX.  LES REMPLACER S'IL Y A DES
DOMMAGES SANS FRAIS AU CLIENT.

NOTES SPÉCIFIQUES DE CONSTRUCTION

C1

C2

SURFACES À ALIGNER.

MX

X NUMÉRO DE PORTE.

XXX NUMÉRO D'APPARTEMENT

NOUVEAU MUR À CONSTRUIRE.

MUR EXTÉRIEUR, INTÉRIEUR ET COLONNES
EXISTANTES À CONSERVER

NOUVELLE SÉPARATION COUPE-FEU.

ASSURER QU'IL Y A 2 PANNEAUX DE GYPSE TYPE "X" DE 5/8" INSTALLÉS SUR
LA TOTALITÉ DU PLAFOND, JOINTS TIRÉS ET CALFEUTRÉS AFIN D'OBTENIR
UNE RÉSISTANCE AU FEU DE 2h.

VÉRIFIER ET ASSURER QU'IL Y A 2 PANNEAUX DE GYPSE TYPE "X" DE 5/8"
INSTALLÉS SUR LA TOTALITÉ DU PLAFOND; JOINTS TIRÉS ET CALFEUTRÉS
AFIN D'OBTENIR UNE RÉSISTANCE AU FEU DE 1H.

ZONE HORS TRAVAUX.
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LES DIMENSIONS SUR LES LIEUX.
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CES PLANS SONT ÉMIS POUR PERMIS
SEULEMENT ET NE DOIVENT PAS ÊTRE

UTILISÉS POUR LA CONSTRUCTION.

SCALE / ÉCHELLE: 1/8"=1'-0"

PLAN DE CONSTRUCTION DU 1er ÉTAGE
N

PLAN DE CONSTRUCTION DU
1er ÉTAGE

RÉNOVATIONS DU R.D.C ET 1er ÉTAGE

105-115 RUE NORMAND
105-115 RUE NORMAND,

MONTRÉAL, QC
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